VOTER’S CHOICE ACT (VCA)

(Plano Sa Pamamahala Ng Eleksyon ng Napa County)

Pakipag- ugnay sa botante- Pangkalahatan

Simula pa noong 2008 ang paraan sa pagboto sa Napa County ay sa pamamagitan ng koreo at mayroon ng 90% boto

sa koreo sa kasalukuyan.Nais mapalawak ng Napa County ang programang pang edukasyon ng botante nito na may

pangunahing pagtuon sa mga nakakatanda, mga mas bata na botante, mga grupo ng minorya, mga botanteng may

kapansanan, malalayong lokasyon, at mga lugar na hindi gaanong naabot ng serbisyo, para ipaalam sa kanila ang

Voter’s Choice Act ( VCA) at ipaalam na maaring bumoto sa pamamagitan ng koreo, at ituy ang bagong paraan na

pagpilian na maaring ipahatid ang balota, at ipaalam na rin ang tunkol sa Conditional Votef Registration (CVR).

A. Pakipag-ugnayan sa media - Bibigyan ng mga materyales at mga tagapagsalita ang mga media outlet na

magsisimula nang hindi lalampas nang 60 araw bago at hanggang sa araw ng Eleksyon.

a.
b.
C.

Napa Local TV Station - Telebisyon
KVON/KVYN - Radyo /
Napa Register/St Helena Star/Calistoga Tribune/American Canyon Eagle/Yountville Sun/Napa Valley
Market Place - naka-print/online
County Facebook/Twitter/ - online /
i. Lake Berryessa News page ¢
1. lakeberryessanews.com

2. lakeberryessanews.com

ii. Napa Patch
1. patch.com/cali 6rnia/na|oavalley

iii. Next Door
1. nextdoef.com/news_feed/
Mga Anunsyo bilang Serbisyong Pampubliko (Public Service Announcement, PSA) - mayroon sa video,
audio at close capfion sa mga kailangang wika. Nakalista sa PSA ang mga opsyon na maaaring ma-
access, tulad ng TTY, naa-access na website, malayang naa-access na balota - naka-print at sa radyo
ROV na mga social media site
Mga}ocial Media site ng mga organisasyong nagbibigay ng suporta
i. www.countyofnapa.org

ii. https://www.facebook.com/NapaCounty/

iii. https://twitter.com/CountyofNapa

iv. Higit pang social media site ang gagamitin habang kumukuha kami ng pahintulot

B. Presensya ng Komunidad

a.

Community Events
i. Earth Day
1. April 22 (taunang kaganapan)
2. Oxbow Commons — McKinstry St, Napa
ii. Napa Town & Country Fair
1. 2nd week of August (taunang kaganapan)
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2. Napa Valley Expo - 575 Third St, Napa
iii. NVUSD Family Festival
1. April (taunang kaganapan )
2. NVUSD Education Center - 2425 Jefferson St, Napa
iv. Napa County Health & Wellness Fair
1. April (taunang kaganapan )
2. Napa County South Campus — 2751 Napa Valley Corporate Dr, Napa
v. Farmers Markets
1. Napa Farmer Market
a. Tuwing Martes — 8 am — 1 pm (pinipili ang mga petsa kapag available ang tauhan)
b. South Napa Market Place
2. American Canyon Farmer Market
a. Tuwing Linggo — 9 am -1 pm (pinipili ang mga petsa kapag/available ang tauhan)

b. 100 Benton Way, American Canyon

3. Mga Farmer Market ng Calistoga /
a. Tuwing Sabado —9 am — 1 pm (pinipili ang mga petsa kapag available ang
tauhan) /

b. 1399 Washington St, Calistoga
4. Mga Farmer Market ng St Helena
a. Tuwing Biyernes —7:30 am/12 pm (pinipili ang mga petsa kapag available ang
tauhan)
b. 360 Crane Ave, St Helena
vi. Home & Garden Shows
1. Aalamin ang mga petsa habang nagaganap ang mga event
2. Napa Valley Exp6 - 575 Third St, Napa
vii. Art & Craft Fairs
1. Aalaminang mga petsa habang nagaganap ang mga event
2. Napa Valley Expo - 575 Third St, Napa
viii. BottIeRo/ok
1. Memorial Day Weekend (taunang kaganapan)
2. Napa Valley Expo - 575 Third St, Napa
ix. Fourth of July Events
1. July 4 (taunang kaganapan)
2. Oxbow Commons — McKinstry St, Napa
X. Manaleo Hawaiian Cultural Festival
Taun-taon na Event para sa Setyembre
1. Napa Valley Expo, 575 3 St, Napa
xi. Napa County Library How to Festival
1. Taun-taon na Event para sa Setyembre
2. Napa County Library, 580 Coombs St, Napa
xii. Yountville Days
1. Taun-taon na Event para sa Oktubre
2. Yountville



b. Mga Forum ng Komunidad
i. Mga Pagpupulong ng Konseho ng Munisipyo
1. Kukumpirmahin ang mga petsa sa iba’t ibang munisipyo
2. Tawagan ang City/Town Councils upang mapasama sa Agendas
ii. Board of Supervisor Meetings
1. Makipagtulungan sa Clerk of Board at Analyst upang mapasama sa Agenda
a. Set. 12,2017 — Study Session
iii. School Board Governing body
1. Kukumpirmahin ang mga petsa iba’t ibang lupon ng namumuno
iv. District Office for Congress, State Senate and State Assembly
1. Aalamin ang mga petsa at lokasyon
c. lIba pang mga Lugar
i. Election Division Town Hall Meetings Y
1. Aalamin ng aming opisina ang Mga Lokasyon at Petsa ng Pagpupulong kabilang ang
mga sumusunod
a. Pacific Union College
i. 1 Angwin Ave, Angwin
b. Napa Valley College — Napa Campu/s/
i. 2277 Napa-Vallejo Hwy, Napa
c. Napa Valley College — Upper Valley Campus
i. 1088 College Av9/St Helena
d. Calistoga )
i. Community Center
e. American Canyon-Library
i. 300 Crawford Way, American Canyon
Ang Sangay ng Eleksyon ng Napa County.ay magpapadala sa koreo ng tatlong pre-election mailer na
naglalarawan ng VCA at CVR. g
a. Mailer salahat ng botar}e sa ika-23 ng Marso, 2018
b. Mailer para sa 10,000 natitirang mga botante sa lugar ng botohansa ika-20 ng Abril, 2018
c. Mailer salahat ng votante Mayo 18, 2018.
Plano ng mga materyales na ginagamit para turuan ang mga botante sa pagbabago sa” Pangkalahatang
Botohan.”
a. Tingan ang Appendix |
Mga katuwapg sa komunidad na kasali sa Outreach Plan - Gagawa ng mga brochure para ipamahagi sa mga
sumusunod na katuwang sa komunidad na magtuturo sa kanila ng tungkol sa Voters Choice Act.
a. Mga Klerk ng Lungsod/Bayan
Lupon ng Mga Superbisor
Leadership Napa Valley
On The Move (OTM)
Community Foundation
League of Women Voters
Napa Valley CanDo
CANV
Community Leaders Coalition
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j.  Voter’s Choice Coalition California
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Disability Rights California

Asian American Advancing Justice
. ParentsCAN

Community Health Initiative

Cope Family Center
Up Valley Family Center
American Canyon Family Resource Center
American Canyon Methodist Church
American Canyon Moms Club
California Council for the Blind
Mga Ahensiya ng National Voter Registration Act (NVRA)
i. Health and Human Services
ii. Napa State Hospital Y
iii. North Bay Regional Center
iv. CA Health Benefit Exchange
v. Disability Services and Legal Center
vi. C-IV
vii. In-Home Support Services (IHSS) J/
viii. McAlister Institute
ix. Comprehensive Services for Older Adults (CSOA)
X. Medi-Cal /
v. Iba pang organisasyon gaya ng inirerekomenda
F. Mga maaaring idagdag na komunidad - Gagawa ng mga brochure para ipamahagi sa mga sumusunod na
katuwang sa komunidad na magtuturo sa kanila'ng tungkol sa Voters Choice Act
a. Mga Distrito ng Paaralan
i. Ipapadala ang Mga Tala/Mga Flyer/Pearch Jar sa lahat ng Distrito ng Paaralan
. Mga Festival sa Spring at Fall
b. Mga Nanghlhlnang Pop/asyon
i. Homeless Outreach
ii. Voices (On The Move)
ii. Rianda House
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iv. Napa Senior Center
v. Napa Solano Area Agency on Aging
vi/’ Commission on Aging
¢. Mga Komunidad na may kakulangan sa serbisyo
i. Mga remote na lokasyon pagpipilian sa paghahatid ng balota
ii. Thrive (On The Move)

Pakipag-ugnayan sa botante- — Mga Grupo ng Minoryang Wika

Makikipag-ugnayan ang Sangay ng Eleksyon ng Napa County sa tinukoy na (Seksyon 14201 ng California Elections
Code at Seksyon 203 ng Federal Voting Rights Act of 1965) mga grupo ng wika upang turuan ang mga grupong ito
tungkol sa Election Administration Plan at kung paano magbabago ang pagboto sa paparating na mga eleksyon.
Gumawa ang Napa County ng Language Accessibility Advisory Committee (LAAC) na magkakaroon ng mga
pagpupulong sa buong prosesong ito.



Mga datos na ginamit upang malaman ang mga minoryang wika
a. 2016 Federal Census Community Survey Data
Espanyol at Tagalog
Mga ginamit na Media Outreach - Bibigyan ng mga materyales at mga tagapagsalita ang mga media outlet sa
nang magsisimula nang hindi lalampas sa 60 araw bago at hanggang sa araw ng Eleksyon. Ang mga
materyales na ibibigay sa mga media outlet ay ipapamahagi sa Ingles, Espanyol at Tagalog.
a. Napa Local TV Station/GDTV-Ca Univision 28 - Telebisyon — Ingles at Espanyol
b. KVON/KVYN/KBBF 89.1 - Radyo - Ingles at Espanyol
c. Napa Register/St Helena Star/Calistoga Tribune/American Canyon Eagle/Yountville Sun/Napa Valley
Market Place/La Voz - Naka-print/Online — Ingles, Espanyol at Tagalog
i. Ang iba ay matutukoy pagkatapos makipagpulong sa mga grupo ng wika
d. County Facebook/Twitter/Online - Ingles at Espanyol
i. Lake Berryessa News page /
1. lakeberryessanews.com

2.  https://www.facebook.com/Lake-Berryessa-News
ii. Napa Patch )
1. patch.com/california/napavalley
iii. Next Door /
1. nextdoor.com
e. Mga Anunsyong Pampubliko (Public Service Announcement, PSA) - magkakaroon sa video, audio at
close caption sa mga kailangang wika. llilista ng P/SA ang mga magagamit na opsyon, tulad ng TTY,
mapupuntahang website, magagamit na balota - naka-print at online — Ingles, Espanyol at Tagalog
f. ROV na mga Social Media site - online - Ingles

i. https://www.facebook.com/john.tuteur

ii. https://twitter.com/electjt

iii. LinkedIN/john.tuteur@cduntyofnapa.org
/

iv. Instagram/electjt
v. Nextdoor/electjt
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g. Mga Social Media site ng mga sumusuportang organisasyon - online - Ingles, Espanyol at Tagalog

i www.countyofnapa.org

ii. https://www.facebook.com/NapaCounty/

iii. https://twitter.com/CountyofNapa

iv. More social media sites will be used as we gain permission
Bilingual Education na mga Workshop
a. Tutukuyin ang mga oras, petsa at lokasyon pagkatapos ng pagpupulong sa mga grupo ng wika
Mga Kaganapan sa Komunidad
a. Tutukuyin ang mga oras, petsa at lokasyon pagkatapos ng pagpupulong sa mga grupo ng wika
b. Bi-National Health Fair
i. Taunang kaganapan, ibat-ibang petsa
ii. Kaiser Permanente — 3285 Claremont Way, Napa
c. Diade la Familia
i. Hulyo (taunang kaganapan)
ii. 924 Napa St, Napa
d. Diade Los Muertos — Iho-host ng Up Valley Family Centers
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i. Taun-taon na Event para sa Oktubre
ii. 1255 Oak St, St Helena
e. Mga pagpupulong ng English Learner Advisory Committee (ELAC) sa buong County
i. Magdaragdag ng impormasyon kapag nakontak na namin ang grupong ito
f.  FIL-AM American Canyon Filipino American History Month Celebration
i. Taun-taon na Event para sa Oktubre
ii. Community Gym, 100 Benton Way, American Canyon
F. Ang bawat Vote Center ay magkakaroon ng 7-10 sinanay na Mga Manggagawa ng Vote Center na may hindi
bababa sa isang bilingguwal na manggagawa sa Espanyol sa bawat Vote Center at isang bilingguwal na
manggagawa sa Tagalog sa lokasyon ng American Canyon, Napa at Calistoga.
G. Gumagamit ng mga draft na materyal upang turuan ang mga grupo ng minoryang wika tungkol sa pagbabago
sa mga Vote Center
a. Tingnan ang Appendix Il
H. Mga Katuwang sa Komunidad - Gagawa ng mga brochure para ipamahagi sa mga sumusunod na katuwang sa
komunidad na magtuturo sa kanila ng tungkol sa Voters Choice Act. Tutulong ang mga katuwang sa
komunidad na ito na matukoy ang karagdagang outreach at lalahok sa LAAC.
a. Puertas Abiertas
Hispanic Chamber of Commerce /
UpValley Family Centers
Mariposa
Hispanic Network /
Mexican Consulate
Mga Ethnic Market
Asian Americans Advancing Justice
NALEO
j- FIL-AM American Canyon /
k. American Canyon Family Resource Center
|.  American Canyon Meth}dist Church
m. Tutukuyin ang mga karagdagang grupo pagkatapos ng pagpupulong sa mga grupo ng wika

i. Tagalog
ii. Espanyo/

n. Mga Distrito ng Paaralan
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i Magpépadala ng mga Tala/Mga Flyer/Peach Jar sa Mga Distrito ng Paaralan
ii. Mga Festival sa Spring at Fall
iii. District Language Advisory Committees (DLAC) at English Language Advisory Committees (ELAC)
0. Community Health Initiative
p. Mga Family Center ng Cope
g. Mga Family Center ng Up Valley

r. Clinic Ole



s. Community Leadership Coalition
I. Walang Bayad na Numero — 1-888-494-8356

a. Magagamit sa Espanyol - inaayos naming ang suporta sa Tagalog sa pamamagitan ng panlabas na serbisyo
ng pagsasalin-wika

Pakipag-ugnayan sa botante- Mga botante na may kapansanan

Makikipagtulungan ang Sangay ng Eleksyon ng Napa County sa mga organisasyon sa komunidad upang turuan ang
mga naglilingkod sa mga taong may mga kapansanan tungkol sa Election Administration Plan at kung paano
magbabago ang paparating na mga eleksyon. Ang “Disability Rights of California” ay nagbibigay ng “train the trainer”
sesyon sa mga empleyado para alamin ang tamang paraan na pakikipagtungo sa mga botante na may mga
kapansanan. Ang Napa County ay gumawa ng Voter Accessibility Advisory Committee (VAAC) na magkakaroon ng
mga pagpupulong sa buong prosesong ito. /

A. Media Outreach na ginamit - Bibigyan ng mga materyales at mga tagapagsalita ang mga media outlet na
magsisimula nang hindi lalampas nang 60 araw bago at hanggang sa araw ng Eleksyon. Ang mga materyales
na ibibigay sa mga media outlet ay may kasamang impormasyon tungkol sa kung aling mga serbisyo at
materyales ang magagamit ng mga botanteng may mga kapansanar.

a. Napa Local TV Station - telebisyon
b. KVON/KVYN - radyo
c. Napa Register/St Helena Star/Calistoga Tribune/%erican Canyon Eagle/Yountville Sun/Napa Valley
Market Place/Weekly Calistogan - naka-print at online
d. County Facebook/Twitter/Nixel - online
i. Lake Berryessa News page
1. lakeberryessanews.com

2. https://www.facébook.com/Lake-Berrvessa-News
ii. Napa Patch
1. patch.cgm/caIifornia/napavallev

iii. Next Door
1. nextdoor.com
e. Mga Anunsyong Pampubliko (Public Service Announcement, PSA) - magkakaroon sa video, audio at
close caption sa mga kailangang wika. llilista ng PSA ang mga magagamit na opsyon, tulad ng TTY,
mapupuntahang website, magagamit na balota - naka-print at sa radyo
f.  ROV“ha mga Social Media site - online
i. https://www.facebook.com/john.tuteur

ii. https://twitter.com/electjt

iii. LinkedIN/john.tuteur@countyofnapa.org

iv. Instagram/electjt
v. Nextdoor/electjt

g. Mga Social Media site ng mga sumusuportang organisasyon - online

B. Mga Workshop ng Edukasyon
a. Tutukuyin ang oras, petsa at lokasyon pagkatapos ng pagpupulong kasama ng mga komunidad na
may mga pangangailangan sa pag-access
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C. Ang Napa County Election Division ay maglalabas ng bagong sistema na ICX Voting System mula Dominion
Voting Systems. Ang ICX ay isang balota ng touchscreen na pagmamarka na aparato upang tulungan ang
mga botante na may mga pangangailangan sa pag-access.

a. Hindi bababa sa 3 ICX machine sa bawat Vote Center (Maaaring i-adjust ng Napa County ang
pinakamababang dami ng ICX para makayanan ang aktibidad sa mas malalaking voter center)

b. Tinitiyak ng Napa County na ang lahat ng 8 lokasyon ng Vote Center ay nakakatugon sa mga
pamantayan ng ADA at nagbibigay ny anumang kinakailangang kagamitan upang magdala ng
lokasyon sa mga pamantayan

c. Ang Remote Accessible Vote By Mail (RAVBM) ng mga Dominion Voting System ay sesertipikahan ng

Kalihim ng Estado para sa eleksyon sa Hunyo 5, 2018

D. Draft materyales na ginagamit upang turuan ang mga komunidad nan a may mga pangangailangan sap ag-
access tunkol sa paglipat sa Vote Centers

a. Tingnan ang Appendix IlI

E. Mga Katuwang sa Komunidad - Gagawa ng mga brochure para ipamahagi sa mga sumusunod na katuwang sa
komunidad na magtuturo sa kanila ng tungkol sa Voters Choice Act. Tutulong ang mga katuwang sa
komunidad na ito na matukoy ang karagdagang outreach at lalahok sa LAAC.

a. North Bay Regional Center

b. Health and Human Services

i. People Empowering People (Napa County HHS)
ii. Napa County Veterans Services

Napa State Hospital /

Yountville Veterans Home

Disability Rights California

Voter’s Choice Coalition

Disability Service and Law Center

Department of Rehabilitation -

In Home Support Services
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j.  State Council for Developmental Disabilities

k. California Council for the Blind

I.  ParentsCAN

m. School Districts
i. Magpapadala ng mga Tala/Mga Flyer/Peach Jar sa pamamagitan ng Mga Distrito ng Paaralan
ii. Mga Festival sa Spring at Fall

F. Ang Napa Coxﬁty Election Division ay magkakaroon din ng sumusunod na magagamit

a. Walang bayad na linya ng telepono - 1-888-494-8356

b. TTY na linya ng telepono

c. Impormasyon ng Sample Ballot na malaki ang font

d. Audio ballot na impormasyon

e. Naa-access na mg PDF file (sa pamamagitan ng koreo)

f. Ang Remote Accessible Vote By Mail (RAVBM) ng mga Dominion Voting System ay sesertipikahan ng Kalihim ng
Estado para sa eleksyon sa Hunyo 5, 2018G. Website para sa Eleksyon

a. Tutugunan ng website ng County ang mga kinakailangan at gagamitin ang mga pinakamahusay na
kasanayan para sa mga botanteng may kapansanan para ma-access ang site



Impormasyon tungkol Lokasyon ng Vote Center at ng Paghuhulugan ng Balota

Halos 10 taon nang ginagamit ng mga botante sa Napa County ang Vote By Mail na Mga Assistance Center. Ang mga
iminumungkahing lokasyon ay kumakatawan sa mga ginamit sa nakaraang 10 eleksyon sa buong Estado. Susubukan
ang mga iminumungkahing lokasyon sa UC Davis Siting Tool.

A. 8 Vote Center

B.

a. 10 Araw bago ang bawat eleksyon
i. Napa County Election Division - 1127 First St, Suite E, Napa
1. Lunes—Biyernes, 8 am —5 pm and 7am—8pm sa Araw ng Eleksyon
a. Dalawang weekend (Sabado, Linggo at holiday) bago ang Araw ng Eleksyon,
8:30 am —4:30 pm
ii. Holiday Inn Express & Suites Napa Valley - 5001 Main St, American Canyon
1. Lunes— Biyernes, 8 am —5 pm at 7am—8pm sa Araw ng Ele/kzsyon
b. Dalawang weekend (Sabado, Linggo at holiday) bago ang Araw ng Eleksyon,
8:30 am —4:30 pm

b. 3 Araw bago ang bawat eleksyon at Araw ng Eleksyon
i. American Canyon Library - 300 Crawford Way, American Canyon
1. 8:30 am—4:30 pm tuwing weekend; Lunes 8 am hanggang 5 pm at 7am — 8 pm sa
Araw ng Eleksyon
ii. Yountville Veterans Home - 260 CaIifornla/BIvd, Yountville
1. 8:30 am—4:30 pm tuwing weekend; Lunes 8 am hanggang 5 pm at 7am — 8 pm sa
Araw ng Eleksyon
iii. Napa Valley College Upper Valley Campus - 1088 College Ave, St Helena
1. 8:30 am—4:30 pm tuwing weekend; Lunes 8 am hanggang 5 pm at 7 am — 8 pm sa
Araw ng Eleksy%
iv. Calistoga Firehouse - 1113 Washington St, Calistoga
1. 8:30 am~ 4:30 pm tuwing weekend; Lunes 8 am hanggang 5 pm at 7 am — 8 pm sa
Araw ng Eleksyon
v.  Angwin Fire House - 275 College Ave, Angwin
1. 8:30 am —4:30 pm tuwing weekend; Lunes 8 am hanggang 5 pm at 7 am — 8 pm sa
Araw ng Eleksyon
vi. Crosswalk Community Church - 2590 1% St, Napa
1. 8:30am—4:30 pm at 7 am — 8 pm sa Araw ng Eleksyon
c. Ang bawat Vote Center ay magkakaroon ng 5-7 sinanay na Mga Miyembro ng Lupon ng Eleksyon ng Vote
Center na may hindi bababa sa isang bilingguwal na manggagawa sa Espanyol sa bawat Vote Center at
isang bilingguwal na manggagawa sa Tagalog sa lokasyon ng American Canyon, Napa at Calistoga. Ang
bawat Vote Center ay magkakaroon din ng suporta sa pamamagitan ng isang panlabas na kumpanyang
nagsasalin-wika kung kinakailangan.
d. Inaayos ang konseptong Mobile Vote Cetner upang maabot ang mga botante sa malalayong lokasyon

7 Lugar para lhulog ang Balota, lahat ng nasa labas na lokasyon - Bukas nang 24 na oras sa isang araw

hanggang sa Araw ng Eleksyon

a. Napa County Election Division - Alley
i. 2nd St Parking Garage Alley, Napa



City of Napa - Redwood Park and Ride Lot

i. 3416 Solano Ave, Napa
City of American Canyon

i. Tutukuyin ang lokasyon batay sa mga ruta ng bus
Town of Yountville

i. Tutukuyin ang lokasyon batay sa mga ruta ng bus
City of St Helena

i. Tutukuyin ang lokasyon batay sa mga ruta ng bus
City of Calistoga

i. Tutukuyin ang lokasyon batay sa mga ruta ng bus
Angwin

i. Tutukuyin ang lokasyon batay sa mga ruta ng bus

Mapa ng mga lokasyon ng Vote Centers at lokasyon ng mga lugar ng drop-off

Tingnan ang Appendix IV

Plano ng seguridad at contingency na ipapatupad upang mabawasan o maiwasan ang pagkagambala sa

proseso ng eleksyon

Tingnan ang Appendix V

Plano sa seguridad at contingency na ipapatupad upang matiyak an/g/pagpapatuloy ng proseso ng eleksyon

kung sakaling may pagkagambala

Tingnan ang Appendix V

Seguridad at Mga Plano para sa Pagkapribado ng Balota sa Voté Center

Layout ng mga Vote Center upang siguruhin ang pagsumite ng pribadong balota

Tingnan ang Appendix VI

B. Mga pamamaraan at pamantayan na ginagamit upang matiyak ang seguridad ng pagboto

Tingnan a ng Appendix V /

C. Plano ng seguridad para sa paghulog ng balota

Tingnan ang Appendix Vit

/

A. Tingnan ang Appendix VIl

/



